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狐猴  LEMUR 



狐猴  Lemur 

⼈類的直系祖先 

⼀百萬年前 

三次連續突變

• 源自於西部或後來美洲族群的進化⽣命質
• 非洲演化的中部⽣命植⼊之貢獻⽽有所加強
• 東部的⽣命群，對⼈類種族的實際產⽣幾乎沒有貢獻

顯性遺傳因數



• 北美類型的狐猴穿越白令陸
橋向西遷移，並沿亞洲海岸
線慢慢向西南移動 

• 地中海與印度半島抬升的⼭
區之間氣候宜⼈的地區 

• 它們與其它優良的⾎統結合，
從⽽確立了⼈類的祖先 



美索不達米亞
Mesopotamian

• 印度西南部⼭區的海岸逐漸被淹沒，完全隔離
了這個地區的⽣命

• 除了北⽅，沒有其它通道能夠通往或逃離這個
美索不達米亞或波斯半島

• 北⽅也多次被南部冰川的⼊侵南所阻隔 

狐猴 

⼈類 類⼈猿



發端類哺乳
動物 

狐猴

發端類哺乳動物 



發端類哺乳動物

⼀百多萬年以前 

北美狐猴類胎盤哺乳動物的直系後裔突然出現

近三英尺⾼

儘管它們還不習慣用後肢⾏⾛，但卻能夠輕易地直立

它們多⽑且敏捷，像猴⼦般交談

與類⼈猿部落不同的是，它們是⾁食者

它們有原始的對⽣性拇指，以及非常有用的抓握性⼤腳趾



發端類哺乳動物

這些發端類哺乳動物在三四歲時便完全成長，

平均潛在壽命約⼆⼗年。

其後代通常是獨⽣的，但偶爾有雙胞胎出⽣。

這⼀新物種的成員以其體型來說，有著最⼤的⼤腦

情感、直覺 

極為好奇，且在所做任何事情取得成功時表現出相當興奮

食物的渴求以及對性的熱望



發端類哺乳動物

• 它們會為保衛其宗族進⾏激烈的搏⾾，⽽對家庭成員則⼗分溫和

• 它們具有⼀種近乎羞恥和懊悔的自卑感

• 對其配偶非常深情且忠誠

• 由於身材矮小且擁有敏銳的頭腦，能意識到森林棲息地中的危險

• 異乎尋常的恐懼⼈類的恐懼傾向之初始 

• 合群精神

• 它們好⾾的天性是帶來好處的；優良的群組會毫不猶豫地對其劣
勢的鄰居開戰



發端類哺乳動物

• 它們會為保衛其宗族進⾏激烈的搏⾾，⽽對家庭成員則⼗分溫和

• 它們具有⼀種近乎羞恥和懊悔的自卑感

• 對其配偶非常深情且忠誠

• 由於身材矮小且擁有敏銳的頭腦，能意識到森林棲息地中的危險

• 異乎尋常的恐懼⼈類的恐懼傾向之初始 

• 合群精神



62:2-6 這些好⾾的小動物在美索不達米亞半
島繁衍並傳播了⼀千多年，其身體類型和
總體智能都不斷改善。

就在這⼀新分支從最⾼等類型的狐猴類祖
先發源僅僅七⼗代之後，便出現了下⼀個
劃時代的進展——⽟苒廈⼈類進化的下⼀

個關鍵步驟的祖先突然分化。



發端類哺
乳動物

中型哺乳
動物



中型哺乳動物 

(中型哺乳動物) 

發端類哺乳動物 

狐猴

發端類哺乳動
物 

雙胞胎

 (⼀雄⼀雌)

其他成員
靈長類雙胞胎
⽗母 

類⼈猿雙胞胎
⽗母 



中型哺乳動物

⼀對雙胞胎，⼀雄⼀雌

與其祖先相比，英俊的小⽣物

⽑髮很少，但⽣活在溫暖氣候

四英尺多

幾近完美的對稱性拇指

直立⾏⾛，雙腳幾乎和後期⼈類那樣適於⾏⾛



中型哺乳動物

⼤腦優於其祖
先的⼤腦且⼤

了許多

表現出卓越的
智慧，整個發
端類哺乳動物
部落首領

酷似其自身的
⼆⼗⼀個孩⼦

這個新的群體
構成了中型哺
乳動物的核⼼



戰爭 WAR
當這全新且優異的群體越來越壯⼤時 



爭⾾結束時，發端類哺乳動物的先存性祖先族類無⼀存活下來。

在幾近⼀萬五千年（六百代）的時間裡，中型哺乳動物

成了這⼀部分世界的霸主。



中型哺乳動物
• 潛在壽命也更長了，約⼆⼗五年。

• 表現出厭惡 。

• 囤積本能；它們會將食物藏起來以備日後使用，

• ⼤量收集光滑圓形⽯頭，用於防禦和進攻彈藥。

• 建造樹頂家園及地下避難所。

• 它們是首批哺乳動物物種，會在樹上和地下提供安全的庇護所。



內⾾ 
Internecine Battles

數量上的自然增長，最終導致嚴重的食物和性的競爭



內⾾⼀直持續到只剩下⼀組不到⼀百個個體的群體存活了下來。

這⼀孤獨存活下來的部落重新建造了其樹頂的居室，

再次恢復了正常和半和平的⽣活。 



前⼈類祖先幾次瀕臨滅絕… 

• 蛙類祖先 

• 假如在某⼀場合少跳了兩英⼨，整個進化過程將明顯改變。 

• 發端類哺乳動物的直系狐猴母親

• ⽣育更⾼等哺乳動物類別的祖先之前，⾄少有五次是以毫髮之差逃
過了死亡 

• 靈長類雙胞胎未來母親 

• 在閃電擊中靈長類雙胞胎未來母親正在憩睡的那棵樹時。這對中型
哺乳動物的雙親，極為震驚且受到嚴重燒傷



靈長類/類⼈猿

中型哺乳動物 

(中型哺乳動物) 

發端類哺乳動物 

狐猴

發端類哺乳
動物 

雙胞胎

 (⼀雄⼀雌)

其他成員
靈長類雙胞

胎⽗母 

雙胞胎

（靈長類） 

類⼈猿雙胞
胎⽗母 

雙胞胎

（類⼈猿）





頭長得更⼤

⽑髮比其雙親
少

在很小時便堅持
直立⾏⾛

身⾼超過五英
尺

以符號和聲音相
互溝通，但始終
未能使其同類理
解這些新的符號



靈長類動物佔領了當時伸⼊南部海洋中的美索不達米亞半島的西岸地區，

⽽那些智⼒較低的族群，則⽣活在半島尖端周圍，延伸⾄東部海岸線。



靈長類

• 比起它們的中型哺乳動物祖先更接近⼈類，動物性較少。

• 骨骼比例與原始⼈類的極其相似。

• ⼈類類型的⼿腳已發育完全

• 放棄樹上⽣活，只在夜間待在樹梢，因仍容易感到恐懼。

• 使用雙⼿，對發展內在的腦⼒有很⼤幫助

• 還未具備可以稱之為⼈類的⼼智。 



靈長類

• 情感特性上與其祖先差別不⼤，

• 他們在所有習性表現上，有更多⼈類傾向。

• ⼤約⼗歲時就接近成熟，

• 天然壽命約四⼗歲。



最早的真正⼈類



62:4-6 現在，經過近九百世代的發展，從發端類哺乳動物的起源算起，涵
蓋了約兩萬⼀千年，靈長類動物突然⽣出兩個非凡的⽣物，即最早的真
正⼈類。
62:4.6 (707.5) And now, after almost nine hundred generations of development, covering 
about twenty-one thousand years from the origin of the dawn mammals, the Primates 
suddenly gave birth to two remarkable creatures, the first true human beings.



靈長類/類⼈猿

中型哺乳動物 

(中型哺乳動物) 

發端類哺乳動物 

狐猴

發端類哺
乳動物 

雙胞胎

 (⼀雄⼀雌)

其他成員
靈長類雙
胞胎⽗母 

雙胞胎
（靈長類） 

原始⼈類

類⼈猿雙
胞胎⽗母 

雙胞胎
（類⼈猿）

猴⼦、狒狒、
⿊猩猩與⼤
猩猩



993,419

62:5.1 從西元1934年回溯到最初兩個⼈類的出⽣，只有993,419年。
62:5.1 FROM THE YEAR A.D. 1934 BACK TO THE BIRTH OF THE FIRST TWO HUMAN 
BEINGS IS JUST 993,419 YEARS.



最早的真正⼈類

• 真正的⼈類。

• ⼈類拇指、腳。他們能步⾏和奔跑，但不能攀爬。

• ⼗⼆歲便完全的成熟，潛在壽命約七⼗五歲。

• 新的情感：欽羨、虛榮⼼。

• 情感發展中最顯著的進步是虔誠的情感：敬畏、崇敬、謙卑、原
始形式的感激

• 恐懼＋對自然現象的無知：原始的宗教式信仰。

• 更⾼度進化的情感也以初步形式出現：憐憫、羞愧和恥辱，愛、
恨和報復，嫉妒感。



對其靈長類⽗母來說是⼀個巨⼤的考驗 

• 他們是如此好奇及愛冒險，以致在⼋歲以前，他們曾幾次瀕於喪命。事實上
他們長到⼗⼆歲時已是傷痕累累了。

• 他們很早就學會了以語⾔交流；到⼗歲時，他們已創造出⼀種包含了近五⼗
個概念的改良式⼿語和⽂字語⾔…。但儘管竭盡全⼒，他們卻只能教會其⽗
母少許幾個他們新創的⼿勢和符號。



重⼤會議
 

MOMENTOUS CONFERENCE 

62:5-8 ⼤約九歲時，他們在⼀個陽光明媚的日⼦裡沿河⽽下，並舉⾏了⼀次重⼤的會議。
所有常駐⽟苒廈的天界之靈，包括我在內，都作為觀察員⽽出席這次正午之約會舉動。
在這⼀重⼤的日⼦裡，他們達成共識，要共同⽣活、彼此關照，這是此系列協定中的第
⼀個，他們最終決定前往北⽅以逃離其較低等的動物夥伴，他們完全不知道，他們由此
建立了⼈類種族。
62:5.8 (708.6) When about nine years of age, they journeyed off down the river one bright day and held a 
momentous conference. Every celestial intelligence stationed on Urantia, including myself, was present as 
an observer of the transactions of this noontide tryst. On this eventful day they arrived at an 
understanding to live with and for each other, and this was the first of a series of such agreements which 
finally culminated in the decision to flee from their inferior animal associates and to journey northward, 
little knowing that they were thus to found the human race.



其靈長類⽗母…

• 62:5-10 在他們離開森林故居前不久，在⼀次長臂猿的襲擊中，
他們失去了母親。雖然她沒有他們的智能，但卻有⼀種哺乳
動物⾼貴的護犢之情…

• 62:5-11 在這對年輕伴侶離開同伴去創立⼈類後不久，他們的
靈長類⽗親變得悶悶不樂 -- 他⼼碎了。他拒絕進食，…他漫
步進⼊森林，被敵對的長臂猿襲擊，被毆打致死。



發端類哺乳動物 中型哺乳動物 靈長類 最早的真正⼈類

雙胞胎，⼀雄⼀雌 雙胞胎，⼀雄⼀雌 雙胞胎，⼀雄⼀雌

三英尺 四英尺 五英尺

多⽑且敏捷 ⽑髮很少，但⽣活在
溫暖氣候

⽑髮比其雙親少

像猴⼦般交談 以符號和聲音相互溝
通

語⾔交流

抓握性⼤腳趾 直立⾏⾛ 在很小時便堅持直立
⾏⾛。

⼈類拇指、腳。

三四歲時便完全成長 ⼗歲 ⼗⼆歲

平均潛在壽命約⼆⼗
年

⼆⼗五年 四⼗歲 七⼗五歲



七個輔助⼼智之靈

• 正是原始世界上七個輔助⼼智之靈的臨在對於⽣物進化的
進程具有重⼤影響；這解釋了為何進化是有目的，⽽不是
偶然的。

• 這些輔助者代表無限之靈的⼼智侍奉職能，它通過地⽅宇
宙母靈的運作⽽擴展到較低類別的智能⽣命

• 七個輔助⼼智之靈：直覺、理解、勇氣、知識、諮議、敬
拜和智慧。

• 總是伴隨⽣命載運者們前往⼀個新的⾏星，但它們不應被
視為實體；它們更像是⼀些迴路。



⼈類⼼智的進化
• ⽣命載運者們，自初次將⽣命質植⼊該⾏星⽔域中的那天起，經歷了長時間的觀察等待，第⼀
批真正有意志的智能存有出現。

• 透過觀測配屬給⽟苒廈的七個輔助⼼智之靈的運作，來觀察這對雙胞胎的⼼智發展。

• 起初只有直覺之靈才能在原始動物⽣命的本能性反射活動中運作。隨著更⾼等類型的分化，理
解之靈能夠賦予此等⽣物以自發聯想的天賦。後來我們觀測到了勇氣之靈的運作；進化中的動
物真正發展出了⼀種粗略形式的保護性自我意識。隨著哺乳動物類別的出現，我們看到了知識
之靈越來越多地顯現其自身。更⾼等哺乳動物的進化帶來了諮議之靈的運作，伴隨著群居本能
的成長及原始社會發展的開始。

• 透過發端類哺乳動物繼續經由中型哺乳動物，再到靈長類動物，我們觀測到前五個輔助之靈擴
增性的服務。但剩下兩個最⾼等的⼼智侍奉者，卻⼀直都未能在⽟苒廈類型的進化性⼼智中運
作過。

• 這對雙胞胎⼤約⼗歲時，敬拜之靈首次接觸到⼥雙胞胎的⼼智，並隨後不久，也與男雙胞胎的
⼼智接觸。

• ⼤約⼀年後，在他們深思熟慮後最終決定逃離家園⽽北⾏時，智慧之靈便開始在⽟苒廈上這兩
個被認定為⼈類的⼼智中運作。



有居住者的世界

INHABITED WORLD



• 在這對雙胞胎逃離後的第三天，在⽣命載運者團隊離開之前，負責建立最初⾏星迴路
的內巴頓⼤天使到來了。

• “TO THE LIFE CARRIERS ON URANTIA — GREETINGS! WE TRANSMIT ASSURANCE OF 
GREAT PLEASURE ON SALVINGTON, EDENTIA, AND JERUSEM IN HONOR OF THE 
REGISTRATION ON THE HEADQUARTERS OF NEBADON OF THE SIGNAL OF THE EXISTENCE 
ON URANTIA OF MIND OF WILL DIGNITY. THE PURPOSEFUL DECISION OF THE TWINS TO 
FLEE NORTHWARD AND SEGREGATE THEIR OFFSPRING FROM THEIR INFERIOR ANCESTORS 
HAS BEEN NOTED. THIS IS THE FIRST DECISION OF MIND — THE HUMAN TYPE OF MIND — 
ON URANTIA AND AUTOMATICALLY ESTABLISHES THE CIRCUIT OF COMMUNICATION OVER 
WHICH THIS INITIAL MESSAGE OF ACKNOWLEDGMENT IS TRANSMITTING.”

• 緊接著通過這⼀新迴路傳來的是伊甸廈極⾼者們的問候。

• 極⾼者們剛講完不久，來自當時撒旦尼亞系統君主路西法的美好訊息

• 這些來自薩爾⽂頓、伊甸廈和耶路瑟姆的訊息，正式標誌著⽣命載運者們對⾏星長期監管的終
結。

認定為⼀個有居住者的世界



993,408

62:7-7  993,408年以前（從西元1934年倒算起），⽟苒廈才被正式確認為內巴頓宇宙中的
⼀顆有⼈類居住的⾏星。...

62:7-7 It is just 993,408 years ago (from the year A.D. 1934) that Urantia was formally recognized as a planet of human habitation in the 
universe of Nebadon. Biologic evolution had once again achieved the human levels of will dignity; man had arrived on planet 606 of 
Satania.


